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CAMPUL SEMANTIC SI ROLUL LUI iN DEZVOLTAREA
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The present article deals with some general aspects of lexico - semantic field, its nature, structure and variety.

It is mentioned that the theory of semantic field is based on the concept of some semantic groups' existence in a
language as well as the possibility of linguistic units penetration into one or more groups of this type.

The pedagogical (teaching) approach of semantic field, its importance in the children’s speech development (kindergarten
and primary school) is also demonstrated.

Drept obiecte de cercetare in domeniul semanticii lexicale tot mai frecvent apar componentele sistemului
lexico-semantic al limbii: grupurile lexico-semantice, grupurile tematice, campurile semantice. Abordarea
problemei cAmpurilor constituie una dintre directiile de perspectiva de insusire a limbii, in general, si a lexicu-
lui, 1n special.

Evaluarea campurilor semantice si determinarea structurii semantice a acestora constituie unele dintre posibi-
litatile de insusire a relatiilor semantice dintre unitatile lexicale.

Problema prezentarii lexicului sub forma unui sistem autonom de cuvinte a fost discutatd in lucrarile de
specialitate inca 1n sec. XIX (M.M. ITokposckwuii). Primele incercari de desprindere a campurilor semantice au
fost Intreprinse in timpul alcatuirii dictionarelor ideografice (IT.Poxe). Termenul de ,,camp semantic” a devenit
activ utilizat dupd aparitia lucrarilor lui [.Trier (1931), G.Ipsen etc.

Campurile s-au bucurat de un interes deosebit abia dupa ce au fost corelate metodologic cu analiza componen-
tiala, initiativa apartinand lui E.Coseriu [1, p.155]. Cu interpretari stiintifice vin mai tarziu S.Balli, ®.I1.®unuH,
0. . Anpecsin, JI.A.HoBukos, A.Y pumues, [|.H.IlImener si multi altii, desi pana astizi definitia notiunii de
camp semantic ramane a fi confuza.

Conform unei pozitii, cdmpul semantic reprezintd un fenomen extralingvistic (psihologic sau logic), dar
care isi gaseste reflectare in limba. Potrivit alteia, acesta este un fenomen al limbii si evidentierea lui trebuie
si se faca in temeiul datelor lingvistice. In functie de acestea si are loc interpretarea notiunii de cAmp semantic.

N.Novikov sustine ca lexemele unui cAmp semantic au unul si acelasi cod conotativ si se pastreaza impreuna
in creierul omenesc; ca acest cAmp semantic reprezintd modalitatea de reflectare a unui sau altui segment al
realitdtii in constiinta noastra. Aceasta reflectare, Insa, nu constituie o oglindd, dar intotdeauna reprezinta, contine
o careva interpretare a fragmentului lumii si a modelului lui conceptual. Completarea spatiului semantic cu
unitati lingvistice Inca nu creeaza o imagine despre structura cAmpului semantic. Este important a determina
cum acest spatiu se completeaza, se umple cu semnificatii.

A.A.Ydumues considerd cadmpul, grupul lexico-semantic, sirul sinonimic ca tipuri egale ale unor asociatii
paradigmatice mult mai extinse.

Unii specialisti sustin ca valoarea campurilor semantice in semanticd este similard cu cea a fonologiei
pentru fonetica.

Este stiut ca vocabularul oricérei limbi este construit dupa principiul ierarhic. El poate fi segmentat in clase
de cuvinte mai mici — cdmpuri semantice, care la randul lor se divizeaza in clase lexico-semantice, familii,
grupuri tematice, cuiburi de cuvinte, centre, serii lexico-semantice, cuvinte separate etc. N.Corlateanu releva ca
lexemele ,,se reunesc in serii lexico-semantice in cadrul unui anumit grup notional”. In acest sens, ,,unitatile
lexicale se clasifica ...dupa sensul lor apropiat sau identic. Cuvinte ca: nas, gat, ureche, deget, numind diferite
parti ale corpului omenesc, formeaza o paradigma lexicala sau un camp semantic, intrucat apar, de obicei, in
ambiante lexicale de acelasi tip” [2, p.22].

Relatiile de felul acesta dintre cuvinte nu sunt vesnice. De la o epoca la alta se schimba si structura
campurilor semantice.

Campul lexico-semantic se dovedeste a fi mai extins decat grupul tematic si pe care il cuprinde in sine.
De pilda, in campul lexico-semantic ,,natura” intrd grupurile tematice: fenomene ale naturii, denumiri geogra-
fice, lumea vegetala, lumea animala etc., fiind numite si microcampuri.
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Camp semantic se numeste sfera de cuprindere a cuvintelor care definesc obiecte, stari, Tnsugiri nrudite,
poate fi inteles ca un fragment din ansamblul lexical al unei limbi, izolat relativ si considerat autonom, pentru
a i se determina structura [1, p.154].

Angela Bidu-Vranceanu, in temeiul unor analize semantice moderne, releva ca din punct de vedere al
dictionarelor analogice, cAmpurile lexicale se considera ca fiind ,,grupari semantice dupa familii de concepte
sau dupa obiectele desemnate”, justifica ,,statutul de nivel analizat In vocabularul romanesc, aldturi de polisemie,
sinonimie si antonimie” [1, p.154].

Cercetatoarea, in Limba romdnd contemporand, vol.Il [3, p.220], propune termenul (sub)ansamblu, desi,
dupa cum precizeaza dumneaei, interpretarea lui nu se diferentiaza principial de campul considerat in conceptia
lui E.Coseriu. Campul lexical a fost definit de E.Coseriu ca alegere lexicala, chiar dacad nu a precizat detaliile
acestei alegeri, releva A.Bidu-Vranceanu (1, p.157), si ca ,,substantd semantica continud”. Autoarea mentionea-
74 ca poate si din acest motiv campurile au fost corelate cu onomasiologia care analizeaza cuvintele legate prin
faptul ca exprima o notiune sau notiuni inrudite, idee sustinuta si de alti cercetatori (M.A.Bopomun, B.I'.I'ak etc.).

Deoarece de cele mai dese ori notiunea este exprimata prin diferite cuvinte, cercetérile onomasiologice ne
conduc la cele ale grupurilor de cuvinte apropiate dupa sens [4, p.83]. Asemenea grupuri de cuvinte, dupa cum
se stie, sunt numite cAmpuri lexico-semantice (CLS).

Fiecare cuvant, drept unitate de baza a vocabularului, face parte dintr-un anumit camp lexico-semantic si
nu numai unul. Cuvintele polisemantice, de exemplu, pot intra in diferite campuri [6, p.229]. De exemplu,
adjectivul proaspat, gratie semnificatiilor lui, reprezinta campurile produse alimentare, care se mai divid in
lactate, fainoase, produse din carne (porc, vitd, pasdre, peste), articole de vestimentatie, fructe, legume etc.

Gratie repartizarii cuvintelor in anumite clase semantice si se reliefeaza caracterul de sistem al vocabula-
rului limbii [5, p.48].

In procesul de utilizare a unui cuvant in constiinta vorbitorului si a ascultitorului (sau a cititorului) se iveste
simtul unui alt cuvant sau a mai multora, ce intrd Tn anumite relatii semantice ,,de vecinatate” cu primul.
Vecindtatea in cauza dintre cuvinte apare datoritd asemanarilor sau deosebirilor de sens ale acestora si a noti-
nilor ce stau in spatele lor [6, p.228].

Potrivit conceptiei Iui [.Trier, toate notiunile, incluse in limba, se divid in grupuri inchise mai mari sau mai
mici potrivit asemandrii sau deosebirii sensurilor [6, p.228] si cd anume astfel si au loc modificarile structurii
campului semantic, In urma modificarii sensului fiecarui component separat al campului, si, deci, si a siste-
mului lexical al limbii in intregime [6, p.229].

Desi conceptia lui I.Trier a constituit un stimul pentru investigatiile ulterioare privind relatiile structurale
dintre cuvintele limbii, unii dintre cercetatori (ITomos 3./1., Crepaun U.A. etc.) au criticat anumite principii
ale teoriei cdmpului lexico-semantic lansate de primul si indeosebi caracterul inchis al cdmpului.

Majoritatea lingvistilor sustin, nsd, ca orice clasa lexico-semantica are, aproape din principiu, caracter deschis,
sau nelimitat din cauza mobilitatii vocabularului.

La baza teoriei cAmpului semantic se afld conceptia despre existenta in limba a unor grupuri semantice si
despre posibilitatea patrunderii unititilor lingvistice 1n una sau cateva grupuri de acest gen. Astfel, lexicul limbii, sensu-
rile cuvintelor pot intra in anumite raporturi, formand clase separate de lexeme: raport sinonimic, antonimic etc.

Apartenenta unui camp la ansamblul vocabularului poate fi considerata ca o subordonare directd sau indi-
rectd, explicita sau implicita. Aceastd multipld subordonare face ca analiza structurald a cAmpurilor sa pund mai
multe probleme decat in cazul celorlalte niveluri semantice (sinonimie, antonimie) [1, p.159].

Referitor la proprietatile cAmpului semantic mentionam:

1. Campul semantic intuitiv este clar vorbitorului si dispune de realitate psihologica.

2. Campul semantic este autonom si poate fi defalcat ca subsistem independent al limbii.

3. Unitatile cAmpului semantic sunt corelate prin anumite raporturi sistemice semantice.

4. Fiece camp semantic este corelat cu alte campuri de acelasi gen si care in comun formeaza sistemul
limbii.

Asadar, elementele unui camp semantic sunt corelate prin raporturi regulate si sistemice si, deci, toate cuvin-
tele campului sunt reciproc comparate.

Campurile semantice pot sa se intersecteze sau totalmente sa se cuprinda unul in altul. Sensul fiecarui cuvant
poate fi determinat mai plenar doar in cazul cand sunt cunoscute semnificatia altor cuvinte din acelasi camp.

Este stiut ca un cuvant poate avea mai multe sensuri din care cauza el si poate face parte din mai multe
campuri semantice. De pilda, substantivul fata face parte din campurile omul, corpul omenesc alaturi de denumi-
rile altor organe, precum si din articole de vestimentatie, casa, biserica si altele.
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Una dintre cele mai simple varietati ale campului semantic o constituie cea paradigmatica. Unitatile acestuia
sunt lexemele ce reprezinta una si aceeasi parte de vorbire si unite in semnificatie prin acelasi sem categorial.
Asemenea campuri se numesc clase semantice sau grupuri lexico-semantice. Unii cercetatori (M. M.Ko6o3eB,
JI.M.Bacunbes etc.) releva ca corelatia dintre unitétile unui cdmp semantic separat pot sa se deosebeasca prin
»extindere” si prin specificul lor. Cele mai generale tipuri de corelare sunt cele de gen paradigmatic (sinonimice,
notiune de gen, antonimice etc.). De exemplu, grupul de cuvinte floare — tulpind — petale — frunza — raddcini
poate forma atat cAmpul semantic ce reprezinta ,,intreg-parte”, cat si cel ce tine de ,,plante”. In asemenea caz
lexemul floare va servi drept hiperonim (notiune de gen) pentru alte lexeme ca trandafir, papddie, muscata etc.
care, de asemenea, pot fi grupate in flori de camp, de camera, de gradind, de toamna, primavara, medicinale,
cu frunze late etc.

O putere mare de generalizare o are si notiunea plante ce reprezintd un camp semantic extins in componenta
caruia se includ mai multe clase lexico-semantice.

PLANTE
Copaci Pomi Arbusti Flori etc.
~ T KA
Conifere Foioase Mar Cires etc. Camp Gradind Camera etc.
Brad Pin etc. Stejar Tei Salcam etc.

Substantivul picior are o polisemie deosebit de bogata grupatd, conform DEX, in mai multe categorii de
sensuri a caror legaturd nu e la fel de clara si usor de stabilit. Sensul de bazi este ,,fiecare dintre cele doud membre
inferioare ale corpului omenesc... si cere o precizare contextuald de tipul: ,,copilul si-a rupt un picior”. Pe langa
acest sens de baza avem inca opt sensuri secundare $i mai multe sensuri figurativ-abstracte.

Referindu-ne la contextul ,,Nepotul este iute de picior”, constatam ca sensul substantivului picior se deosebeste
de cel de baza prin componenta de sens (reactivitate).

Astfel, constructia data apare in aceeasi serie sinonimica cu ,,sprinten”, ,,agil”, ,,rapid”, ,,iute”.

Cat priveste expresia ,,Unde nu-i cap vai de picioare”, sensul substantivului ,,picior” se deosebeste de cel
de bazi prin componenta de sens / latura concreti materiala a lucrurilor/. In acest exemplu cuvantul luat in
discutie nu are antonim in limba romana si de aceea delimitarea si semnificatia sa se realizeaza contextual. In
exemplul nostru, picioare nu se opune cuvantului cap in sensul sdu propriu decat daca ne gandim ca unul denu-
meste extremitatea superioard, iar celalalt extremitatea inferioara a corpului.

Un sem cum este animal, mentioneaza A.Bidu-Vranceanu, poate duce la o grupare foarte larga de unitati
lexicale, dar care se pot restringe daca avem in vedere alte doud seme comune: domestic si salbatic, care la
randul lor pot permite delimitarea unui numar diferit de paradigme 1n functie de specia concretd a animalului
respectiv. De aceea denumirile animalelor reprezinta unul dintre exemplele de ramificare paradigmaticd maxima,
in care sectionarea produsa se face pe o treaptd superioard, mai apropiatd de ansamblul vocabularului [1, p.163].
Semele variabile din acest cAmp se pot grupa dupa generatie (adult, pui), sex (mascul, femeld) etc. De pilda:
cal, iapd; mdnz, manzad, manzac, sau ratd, ratoi, boboc (ratoias), ratusca.

Exemplul vizat face parte din cAmpurile in care paradigmele lexico-semantice au un termen—baza, precum
si in cazul numelor de culori, dar sunt si numeroase altele n care acesta nu exista (nume de rudenie), dat fiind ca
termenul-baza din anumite paradigme lexico-semantice organizeaza pe toti ceilalti termeni din paradigma data
in jurul lui si pot fi caracterizate ca ordonate.

Numele de culori includ in sine 6 termeni de baza cu paradigmele respective: galben, rosu, albastru, verde,
alb, negru. Semele in cauza (galben, rosu...) functioneaza de la o paradigma la alta ca seme variabile distinctive.
De exemplu: galbui se opune lui verzui tocmai prin semul galben, respectiv verde [1, p.173].

Campul semantic al verbelor, adjectivelor din vorbire poate fi prezentat si prin siruri sinonimice, cupluri
antonimice etc. care, la randul lor, unele dintre acestea pot reprezenta diverse alte campuri. De exemplu, uscat
definit prin trasaturile de sens / (caracteristica) adjectivald/, /umiditate/ stabileste relatii de antonimie in fun-
ctie de context, astfel:
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uscat - ud (in contexte ca obiecte, rufe);

uscat - umed (in contexte ca vreme, aer);

uscat - gras (in contexte ca par, piele) etc.

Actualmente, sintagma cdmp semantic tot mai frecvent este substituitd de termeni lingvistici mai Ingusti:
camp lexical, sir sinonimic, cdmp lexico-semantic, (sub) ansamblu etc.

Campurile, dupa cum releva A. Bidu-Vranceanu, nu constituie o metoda, ci un nivel de analiza lexico-
semantica [1, p.155].

Pentru a determina si a descrie campul semantic, adesea se recurge la metodele de analizd componentiala
si la experimentul asociativ. Grupurile de cuvinte obtinute in urma experimentului asociativ §i se numesc
campuri asociative. Dat fiind ca semele unui cAmp asociativ pot reprezenta diferite clase si formeaza poliparadigme
(constituite din suma sau reuniunea a cel putin doua paradigme), spre deosebire de cele monoparadigmatice
(care nu admit mai mult de o paradigma sau nu au subdiviziuni paradigmatice). De pilda: termenul-baza aripa
poate face parte din urmatoarele clase paradigmatice: animale (pasari), pesti, insecte, cladiri, transport etc.

Intru a evalua si a dezvolta la copii nivelul capacitatii de a asocia, concomitent cu cel al evoludrii limbaju-
lui, se poate recurge la proba asociativ-verbala cu instructiunea: ,,Eu voi numi un cuvant. Voi trebuie sa numiti
cat mai multe alte cuvinte ce va apar in minte in legatura cu cel auzit”. Etapa de formare tine de efectuarea
unui sir de jocuri, exercitii de genul: Ce are aripi? Cine are aripi? Ce poate fi in preajma aripilor? Din ce sunt
aripile? Ce fac aripile? Cum pot fi aripile? etc. Acestea, prin reliefarea diverselor clase paradigmatice, vor
contribui incontestabil la dezvoltarea atat cantitativa, cat si calitativa a vocabularului copiilor, la evoluarea
proceselor psihice.

Dat fiind faptul ca saracia limbajului copiilor mici constituie una dintre cauzele ce provoaca dezadaptarea
scolara, recurgerea cat mai frecventa la campurile semantice, incepand mult Tnainte de vérsta scolara mica, ar
conduce considerabil la dezvoltarea intelectuala, la evolutia sistemului lexical, a limbajului si comunicarii.

In temeiul cercetdrilor psiholingvistice intreprinse de A.P.JIypus, JI.C.Bsirorckuii, H.M.JKunkus, Tatiana
Slama-Cazacu etc. despre cuvant, structura semnificatiei lui, legitatile formarii lexicului In ontogeneza etc.
activitatea intreprinsa 1n cheia celor discutate poate fi axatd pe umatoarele:

- determinarea si constientizarea sensurilor cuvintelor;

- includerea sensului cuvantului in semnificatia imbinarilor de cuvinte;

- Insusirea relatiilor de sens (situative, figurate) a cuvintelor;

- formarea notiunilor, a proceselor de clasificare;

- evidentierea relatiilor de sinonimie, antonimie, polisemie;

- perceperea notiunilor de gen etc.

In consecinta, putem afirma ca pentru a concretiza una dintre virtualititile semantice pe care le comporta
semnificatia unui cuvant este suficient ca acel cuvant sa fie Intrebuintat intr-o situatie bine determinata, adica
folosit de un anumit vorbitor, in anumite imprejurari.

Cuvéntul 1n sine, luat singur, nu este purtatorul unui mesaj lingvistic concret; el primeste acest statut numai
ancorat la realitate, prin marcarea existentei sau inexistentei.
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